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ה֧וֹי1
bilai
H1945

שְׁבֵי־ חֹֽ
para–tiyang–ngrancang–
H2803

אָ֛וֶן
piawon
H0205

עֲלֵי וּפֹ֥
lan–para–tiyang–nindakaken
H6466

ע רָ֖
awon

עַל־
ing–

מִשְׁכְּבוֹתָ֑ם
paturon
H4904

בְּא֤וֹר
ing–pajar
H0216

הַבֹּקֶ֙ר֙
enjing
H1242

יַעֲשׂ֔וּהָ
piyambakipun–nindakaken

י כִּ֥
amargi

יֶשׁ־
wonten–
H3426

לְאֵ֖ל
ing–kakiyatan
H0410

ם׃ יָדָֽ
tangan
H3027

Bilai wong kang padha ngrancang-ngrancang duraka, lan kang ngrantam-rantam piala ana ing paturone; sarta 
bareng esuk ditindakake, marga prakara iku ana ing pangwasane;

וְחָמְד֤ו2ּ
lan–kepingin

שָׂדוֹת֙
sabin

לוּ וְגָזָ֔
lan–ngrampas
H1497

ים וּבָתִּ֖
lan–griya

אוּ וְנָשָׂ֑
lan–mundhut
H5375

֙ שְׁקוּ וְעָֽ
lan–ningkah
H6231

גֶּ֣בֶר
tiyang
H1397

וּבֵית֔וֹ
lan–griyanipun

ישׁ וְאִ֖
lan–tiyang
H0376

וְנַחֲלָתֽוֹ׃
lan–warisanipun
H5159

פ
pemisah–pasal

kang manawa melik pategalan, iya tumuli ngrebut, lan omah-omah, iya banjur disrobot bae, kang ngroda-peksa 
wong dalah saisine omahe wong satanah-pusakane.

ן3 לָכֵ֗
pramila

כֹּ֚ה
mekaten
H3541

אָמַר֣
ngandika
H0559

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

הִנְנִ֥י
lah–Kawula
H2009

ב חֹשֵׁ֛
ngrancang
H2803

עַל־
nglawan–

הַמִּשְׁפָּחָ֥ה
talerèk
H4940

הַזֹּ֖את
punika
H2063

רָעָה֑
bilai

שֶׁר אֲ֠
ingkang

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

ישׁוּ תָמִ֨
badhé–saged–njupuk
H4185

ם מִשָּׁ֜
saking–mriku
H8033

ם תֵיכֶ֗ צַוְּארֹֽ
gulu–panjenengan–sedaya

א ֹ֤ וְל
lan–mboten
H3808

֙ לְכוּ תֵֽ
badhé–mlampah
H3212

ה רוֹמָ֔
gumunggung
H7317

י כִּ֛
amargi

עֵ֥ת
wekdal
H6256

רָעָ֖ה
bilai

יא׃ הִֽ
punika
H1931

Mulane Pangeran Yehuwah ngandika mangkene: Lah Ingsun ngrancang bakal nekakake bilai marang jinis iki, lan 
sira padha ora bakal bisa nguwalake gulunira saka iku, sira padha ora bisa lumaku kalawan angkuh maneh, 
marga wektu iku wektu kang nyilakani.

בַּיּ֨וֹם4
ing–dinten
H3117

הַה֜וּא
punika
H1931

א יִשָּׂ֧
badhé–mbangkitaken
H5375

עֲלֵיכֶם֣
nglawan–panjenengan–sedaya

ל מָשָׁ֗
pasemon
H4912

ה וְנָהָ֨
lan–nangis
H5091

י נְהִ֤
tangis
H5092

הְיָה֙ נִֽ
kelakon
H5093

אָמַר֙
ngandika
H0559

שָׁד֣וֹד
sirna
H7703

נוּ נְשַׁדֻּ֔
kita–dipunsirna
H7703

לֶק חֵ֥
bageyan

י עַמִּ֖
umat–kula

יר יָמִ֑
badhé–kagantos
H4171

אֵי֚ךְ
kadospundi

ישׁ יָמִ֣
piyambakipun–njupuk
H4185

י לִ֔
saking–kula

לְשׁוֹבֵ֥ב
dhateng–kang–mbrontèk
H7728

ינוּ שָׂדֵ֖
sabin–kita

ק׃ יְחַלֵּֽ
piyambakipun–mbagi
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Ing dina iku wong-wong bakal nglairake unen-unen lan kidung pangadhuh ing ngatase sira, sarta bakal ngucap: 
“Kita wus dilebur babar pisan! Pandumane warisan bangsaku iku wus kaukur nganggo tali, lan ora ana wong 
kang mbalekake, pategalan-pategalan kita diedum-edumake marang wong kang padha nawan kita.”

5֙ לָכֵן
pramila

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

הְיֶה֣ יִֽ
badhé–wonten
H1961

לְךָ֔
kanggé–panjenengan

יךְ מַשְׁלִ֥
tiyang–mbucal
H7993

בֶל חֶ֖
tali

בְּגוֹרָ֑ל
kalayan–undhi
H1486

בִּקְהַ֖ל
ing–pasamuwan
H6951

יְהוָֽה׃
Yéhuwah
H3068

Mulane bakal ora ana wong kang nguncalake tali kalawan undhian kanggo sira ana ing pasamuwane Sang 
Yehuwah.

אַל־6
sampun–ngantos–
H0408

פוּ תַּטִּ֖
medhar–wangsit
H5197

יַטִּיפ֑וּן
piyambakipun–medhar–wangsit
H5197

א־ ֹֽ ל
mboten–
H3808

פוּ יַטִּ֣
badhé–medhar–wangsit
H5197

לֶּה לָאֵ֔
kanggé–punika
H0428

א ֹ֥ ל
mboten
H3808

ג יִסַּ֖
badhé–mandheg
H5253

כְּלִמּֽוֹת׃
cacamah
H3639

“Aja medhar wangsit,” mangkono celathune, “wong ora nglairake wangsit kang kaya mangkono iku! Kita ora 
bakal oleh panajad.”

הֶאָמ֣וּר7
punapa–badhé–dipuncariosaken
H0559

ית־ בֵּֽ
hé–griya–

ב יַעֲקֹ֗
Yakub
H3290

הֲקָצַר֙
punapa–cekak

ר֣וּחַ
Roh
H7307

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

אִם־
punapa–

לֶּה אֵ֖
punika
H0428

מַעֲלָלָי֑ו
pakaryaning–Panjenengan
H4611

הֲל֤וֹא
mboten–ta
H3808

י דְבָרַ֨
pangandikan–Kawula
H1697

יבוּ יֵיטִ֔
damel–sae
H3190

עִ֖ם
kaliyan

ר הַיָּשָׁ֥
kang–leres
H3477

ךְ׃ הוֹלֵֽ
mlampah
H1980

He, bani Yakub, apa bab iku kena dikandhakake? Apa Pangeran Yehuwah kurang sabar? Apa kaya ngene 
pandamele? PangandikaningSun iku rak becik tumrap wong kang laku bener?

וְאֶתְמ֗וּל8
lan–winggi
H0865

֙ עַמִּי
umat–Kawula

לְאוֹיֵב֣
kados–mengsah
H0341

ם יְקוֹמֵ֔
tangi

מִמּ֣וּל
saking–ngajeng
H4136

ה שַׂלְמָ֔
jubah
H8008

דֶר אֶ֖
jubah
H0145

תַּפְשִׁט֑וּן
panjenengan–sedaya–nyopot
H6584

ים מֵעֹבְרִ֣
saking–para–tiyang–langkung

טַח בֶּ֔
aman
H0983

י שׁוּבֵ֖
kang–wangsul
H7725

ה׃ מִלְחָמָֽ
saking–perang
H4421

Nanging sira padha madeg dadi mungsuhe umatingSun. Sira padha ngrebut jubahe wong kang seneng rukun, 
wong-wong kang padha liwat kalawan tentrem, kang ora kepengin perang.

י9 נְשֵׁ֤
para–estri
H0802

֙ עַמִּי
umat–Kawula

תְּגָרְ֣שׁ֔וּן
panjenengan–sedaya–usir
H1644

ית מִבֵּ֖
saking–griya

עֲנֻגֶי֑הָ תַּֽ
kasenenganipun
H8588

֙ מֵעַל
saking–nginggil

יהָ לָלֶ֔ עֹֽ
para–anakipun
H5768

תִּקְח֥וּ
panjenengan–sedaya–mundhut
H3947

י הֲדָרִ֖
kamulyan–Kawula
H1926

ם׃ לְעוֹלָֽ
ing–salaminipun
H5769

Para wong wadon panunggalane umatingSun, iku padha sira tundhung saka ing omah kang disenengi, sarta 
rerengganing bayi-bayine peparingingSun, padha sira jupuk kanggo ing salawase.
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ק֣וּמו10ּ
tangia

וּלְכ֔וּ
lan–tindaka
H3212

י כִּ֥
amargi

לאֹ־
mboten–
H3808

ֹ֖את ז
punika
H2063

הַמְּנוּחָה֑
panggenan–ngaso
H4496

בַּעֲב֥וּר
amargi
H5668

טָמְאָ֛ה
najis

ל תְּחַבֵּ֖
ngrisak

בֶל וְחֶ֥
lan–karisakan

ץ׃ נִמְרָֽ
keras
H4834

Ngadega, budhala, awit ing kene iki dudu papan palereman kanggo sira! Marga saka kanajisan sira banjur bakal 
padha ketaman ing karusakan, malah karusakan kang ora kena dipulihake.

לוּ־11
saupami–
H3863

ישׁ אִ֞
tiyang
H0376

הֹלֵ֥ךְ
mlampah
H1980

֙ רוּ֙חַ
angin
H7307

קֶר וָשֶׁ֣
lan–goroh
H8267

כִּזֵּ֔ב
ngapusi
H3576

ף אַטִּ֣
kula–badhé–medhar–wangsit
H5197

לְךָ֔
kanggé–panjenengan

לַיַּ֖יִן
kanggé–anggur
H3196

וְלַשֵּׁכָר֑
lan–kanggé–unjukan–keras
H7941

וְהָיָה֥
lan–badhé–dados
H1961

יף מַטִּ֖
nabi
H5197

הָעָ֥ם
bangsa

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

Manawa ana wong kang pinter ngothak-athik lan apus-apus, ngucap: “Aku medhar wangsit marang kowe bab 
anggur lan badheg,” iku kang pantes dadi wong kang medhar wangsit tumrap bangsa iki.

ף12 אָסֹ֨
nglempak
H0622

ף אֶאֱסֹ֜
Kawula–badhé–nglempakaken
H0622

ב יַעֲקֹ֣
Yakub
H3290

ךְ כֻּלָּ֗
sedaya–panjenengan
H3605

ץ קַבֵּ֤
nglempak
H6908

אֲקַבֵּץ֙
Kawula–badhé–nglempakaken
H6908

ית שְׁאֵרִ֣
sisanipun
H7611

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israèl
H3478

יַחַ֥ד
sesarengan

נּוּ אֲשִׂימֶ֖
Kawula–badhé–masang

אן ֹ֣ כְּצ
kados–wedhus
H6629

בָּצְרָ֑ה
ing–kandhang
H1223

כְּעֵדֶ֙ר֙
kados–pepanthan
H5739

בְּת֣וֹךְ
ing–tengah
H8432

בְר֔וֹ הַדָּֽ
panggenaning–merangan

נָה תְּהִימֶ֖
badhé–rame
H1949

ם׃ מֵאָדָֽ
saking–manungsa
H0120

He Yakub, Ingsun mesthi bakal nglumpukake sira kabeh, lan iya mesthi bakal nglumpukake kekarene Israel; 
Sunklumpukake dadi siji kaya wedhus kang ana ing kandhang, kaya pepanthan ana ing satengahe pangonan, 
temah kaanan banjur dadi rame dening kehing wong.

עָלָה13֤
minggah
H5927

הַפֹּרֵץ֙
kang–mbikak
H6555

ם לִפְנֵיהֶ֔
ing–ngajengipun
H6440

֙ רְצוּ פָּֽ
piyambakipun–mbikak
H6555

רוּ יַּעֲבֹ֔ וַֽ
lan–langkung

עַר שַׁ֖
gapura
H8179

וַיֵּ֣צְאוּ
lan–medal
H3318

ב֑וֹ
ing–piyambakipun

ר וַיַּעֲבֹ֤
lan–langkung

מַלְכָּם֙
raja
H4428

ם לִפְנֵיהֶ֔
ing–ngajengipun
H6440

וַיהוָה֖
lan–Yéhuwah
H3068

ׁם׃ בְּראֹשָֽ
ing–sirahipun

פ
pemisah–pasal

Juru panrobos bakal lumaku ana ing ngarepe; padha nrobos lan liwat ing gapura lan bakal metu saka ing kono. 
Ratune bakal tindak terus ana ing ngarepe, sarta Pangeran Yehuwah piyambak tindak ana ing pucuke pabarisan!
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